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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 36/2010
2009 m. gruodzio 3 d.

dél traukinio masSinisto paZyméjimy, papildomy sertifikaty, patvirtinty papildomy sertifikaty
nuorasy ir prasymo iSduoti traukinio masinisto paZyméjima formy Bendrijos modeliy pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 13, 2010 1 19, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
>M1 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2013 L 158 74 2013 6 10

pataisytas:

»C1 Klaidy istaisymas, OL L 286, 2010 11 4, p. 22 (36/2010)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 36/2010
2009 m. gruodzio 3 d.

dél traukinio maSinisto paZyméjimy, papildomy sertifikaty,

patvirtinty papildomy sertifikaty nuoraSy ir praSymo iSduoti

traukinio masinisto paZyméjima formy Bendrijos modeliy pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2007/59/EB dél traukiniy masinisty, valdanc¢iy lokomotyvus ir
traukinius geleZinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo (1),
ypac i jos 4 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2008 m. gruodzio 19 d. Europos gelezinkeliy agentiiros
rekomendacija Nr. ERA/REC/SAF/04-2008 dé¢l traukinio maSinisto
pazyméjimy, papildomy sertifikaty ir traukinio maSinistams skirty
patvirtinty papildomy sertifikaty nuorasy suderinty formaty pagal Direk-
tyva 2007/59/EB ir 2008 m. gruodzio 19 d. Europos gelezinkeliy agen-
tiros rekomendacija Nr. ERA/REC/SAF/06-2008 dél prasymo isduoti
traukinio masinisto pazymeéjima formos suderinto modelio naudojimo,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2007/59/EB nustatyta, kad visi traukinio masinistai
turi atitikti tinkamumo ir kvalifikacijos valdyti traukinj reikala-
vimus ir turi turéti Siuos dokumentus: pazyméjima, kuris rodo,
kad masinistas atitinka biitiniausias salygas, susijusias su tinka-
mumo medicininiu poziliriu reikalavimais, pagrindiniu iSsilavi-
nimu ir bendrais profesiniais jglidziais, ir viena ar daugiau serti-
fikaty, kuriame nurodyta infrastruktiira, kurioje sertifikato turé-
tojui leidziama vaziuoti, ir riedmenys, kuriuos sertifikato turétojui
leidziama valdyti.

(2)  Valstybiy nariy teisés aktai dél traukinio masinisty sertifikavimo
salygu gerokai skiriasi. Taigi reikéty priimti suderintus traukinio
masinisty sertifikavimo modelius atitinkamy Bendrijos taisykliy
igyvendinimui paremti.

(3) Pazyméjimy ir papildomy sertifikaty suderinimu visy pirma
sickiama sudaryti palankesnes salygas traukinio masinistams
judeéti i§ vienos valstybés narés i kit ir pereiti i§ vienos gelezin-
kelio imonés ir kita, taip pat apskritai uztikrinti, kad pazyméjimus
ir sertifikatus pripazinty visi gelezinkeliy transporto sektoriaus
suinteresuotieji subjektai. Todél svarbu, kad nuostatomis bty
nustatyti biitiniausi reikalavimai, kuriuos turéty atitikti pareiskéjai,
kad gauty paZzyméjima ar suderinta papildoma sertifikata. Siek-
damos uztikrinti butina vienoduma ir skaidruma, valstybés narés
turéty patvirtinti suderinta traukinio maSinisto paZyméjimy
modelj, o gelezinkelio imonés ir infrastruktiiros valdytojai turéty
i8duoti suderintus papildomus sertifikatus.

() OL L 315, 2007 12 3, p. 51.
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“)

©)

(6)

()

®)

Masinistus jdarbinancioms ar sutartj su jais sudarancioms gele-
zinkelio imonéms ir infrastruktiros valdytojams, ypac tarptautines
paslaugas teikian¢ioms gelezinkelio jmonéms svarbu, kad papil-
domy sertifikaty formatas atskirose valstybése narése bty
vienodas; todél ji reikéty suderinti, kad blity imanoma patvirtinti
masinisty atitikt] tam tikroms biitiniausioms salygoms, ju profe-
sing kvalifikacija ir kalby mokéjima.

Pagal Direktyvos 2007/59/EB 4 straipsnio 4 dali Europos gele-
zinkeliy agentiira turi parengti pazyméjimo, papildomo sertifikato
ir patvirtinto papildomo sertifikato nuoraso Bendrijos modeliy
projektus, taip pat nustatyti ju fizines savybes, atsizvelgdama i
apsaugos nuo klastojimo priemones. Tame paciame straipsnyje
reikalaujama, kad agentiira rekomenduoty skirtingy A ir B kate-
gorijy tipy Bendrijos kodus, kurie biity nurodomi papildomame
sertifikate. Direktyvos 2007/59/EB 1 priedo 2 dalies g punkte
nustatyta, kad Komisija nustato papildomos informacijos arba
medicininiy apribojimy kodus, kurie bty nurodomi traukinio
masinisto pazymeéjimuose.

Valstybés narés kiekvienam traukinio masinisto pazyméjimui
turéty suteikti unikaly numeri; esant Siam numeriui, turéty biiti
lengviau jtraukti pazyméjima | nacionalini traukinio masinisto
pazyméjimy registra, kuris turi buiti jkurtas pagal Direktyvos
2007/59/EB 22 straipsnio 1 dalies a punkta.

Saugos institucijos turéty naudoti visa traukinio maSinisto pazy-
méjimuose, papildomuose sertifikatuose ir ju registruose patei-
kiama informacija, kad bty lengviau atlikti darbuotoju sertifika-
vimo tvarkos jvertinima, kaip numatyta 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB dél
saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeiCiancios
Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio imoniy licencija-
vimo (') bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastrukti-
ros pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy
infrastruktira émimo ir saugos sertifikavimo, 10 ir 11 straips-
niuose, ir blity paspartintas tuose straipsniuose numatytas saugos
sertifikaty iSdavimas.

Pagal Direktyva 2007/59/EB sertifikuoty traukinio masinisty jdar-
binimas neturéty panaikinti gelezinkelio imoniy ir infrastruktiiros
valdytoju isipareigojimo sukurti savo traukinio masinisty kompe-
tentingumo ir elgsenos stebéjimo ir vidaus kontrolés sistema
pagal Direktyvos 2004/49/EB 9 straipsni ir III prieda ir turéty
sudaryti tos sistemos dali. Suderintas papildomas sertifikatas
neturéty panaikinti gelezinkelio imoniy ir infrastruktiros valdy-
toju atsakomybés uz sauguy juy gelezinkeliy sistemos dalies
veikima ir visy pirma uz savo darbuotoju mokyma.

(') OL L 164, 2004 4 30, p. 44.
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(9)  Direktyvos 2007/59/EB 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad pazy-
méjimas galioja visoje Bendrijos teritorijoje, o tos direktyvos 4
straipsnio 4 dalyje reikalaujama nustatyti Bendrijos modeli. Taigi
suderinta praSymo iSduoti pazyméjima forma palengvinty vals-
tybiy nariy kompetentingy institucijy, kurios turi rinkti informa-
cija, kad buty galima iSduoti pazyméjima, darba.

(10) Pagal Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 1 dalj reikalaujama,
kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos paskelbty, kokios
tvarkos reikia laikytis siekiant gauti pazyméjima. Nustatydamos
tokia tvarka, kompetentingos institucijos turéty jtraukti nuostatas
dél suderintos prasymo formos naudojimo.

(11)  Suderinta praSymo forma gali biiti naudojama norint teikti
tinkamg informacija pagal 1995 m. spalio 24 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiu duomenu judéjimo (1)
nacionalines vykdymo nuostatas dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis. Kompetentingos institucijos gali ja naudoti,
kad gauty leidima tvarkyti pareiSkéjuy traukinio masinisto pazy-
méjimui gauti ar pazymeéjimo turétojy duomenis, jei tik to reika-
laujama.

(12)  Suderintos praSymo formos priémimo ekonominis poveikis labai
ribotas, o administraciné nasta labai nedidelé, atsizvelgiant | gali-
mybg pasirinkti spausdintinj dokumenta arba IT saveika, kurioje
naudojama bendra taikomoji programa.

(13)  Pagal Direktyvos 2007/59/EB 36 straipsnio 3 dalj direktyva netai-
koma Kiprui ir Maltai. Taigi S$is reglamentas neturéty biti
taikomas Kiprui ir Maltai, kol Siy valstybiy nariy teritorijose
néra gelezinkeliy sistemos.

(14) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka GeleZinkeliy
saugos ir saveikos komiteto, isteigto pagal Direktyvos 96/48/EB
21 straipsnj, nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Traukinio masSinisto paZyméjimo Bendrijos modelis
Sio reglamento I priede nustatytas Bendrijos modelis naudojamas Direk-
tyvos 2007/59/EB 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam traukinio
masinisto pazyméjimui iSduoti. Sis formatas naudojamas, kai traukinio

masinisto pazyméjimas iSduodamas, pratgsiamas jo galiojimas, jis atnau-
jinamas, pakeiiamas ar panaikinamas.

Vartojama kalba — viena ar kelios oficialios Europos bendrijos kalbos.

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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2 straipsnis
Papildomy sertifikaty Bendrijos modelis
Sio reglamento II priede nustatytas Bendrijos modelis naudojamas

Direktyvos 2007/59/EB 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytiems
papildomiems sertifikatams iSduoti.

Sis formatas naudojamas, kai papildomas sertifikatas iSduodamas, pratg-
siamas jo galiojimas, jis atnaujinamas, pakei¢iamas ar panaikinamas.

Vartojama kalba — viena ar kelios oficialios Europos bendrijos kalbos.

3 straipsnis

Patvirtinty papildomy sertifikaty nuorasy Bendrijos modelis

Sio reglamento III priede nustatytas Bendrijos modelis naudojamas
patvirtintiems papildomy sertifikaty nuorasams, iSduodamiems pagal
Direktyvos 2007/59/EB 17 straipsni, iSduoti.

4 straipsnis

Prasymo iSduoti traukinio maSinisto paZyméjima forma

1. Sio reglamento IV priede nustatytas praSymo formos Bendrijos
modelis gali buti naudojamas kaip Direktyvos 2007/59/EB 14 straips-
nyje nurodyta prasymo iSduoti traukinio masinisto pazyméjima forma. [
§i modeli gali bati jtraukti nacionaliniai reikalavimai, pagal kuriuos gali
buti papildyta Sio reglamento IV priede nustatyta informacija.

2. Prasymo formos Bendrijos modelis gali biiti naudojamas prasymui
iSduoti nauja pazyméjima, atnaujinti pazymeéjimo duomenis, pratgsti
pazyméjimo galiojima ar iSduoti jo dublikata teikti.

3. PraSymo formos Bendrijos modelio pildymo gairés pateiktos IV
priede.

4. Kompetentingos institucijos gali perkelti Bendrijos modelio struk-
tira | tvarka, kuri turi biiti paskelbta pagal Direktyvos 2007/59/EB 14
straipsnio 1 dalj, ir { IT pagristas saveikas.

5 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése, iSskyrus Kipra ir Malta, kol juy teritorijose néra gelezinkeliy
sistemos.
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1 PRIEDAS

TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMO BENDRIJOS MODELIS

TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMO FIZINES SAVYBES

Traukinio masinisto pazyméjimas atitinka ID-1 formata, nustatyta tarptauti-
niame standarte ISO/IEC 7810:2003 ,,Atpazinimo kortelés. Fizikinés charak-
teristikos®.

Nepazeisdamos duomeny apsaugos taisykliy, valstybés narés gali — tik
nacionaliniu mastu — naudoti | pazyméjima ijterpta saugojimo laikmena
(mikroschema), kad gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai galéty
joje saugoti su jmone susijusia informacija, iskaitant duomenis, kurie turi
buti pateikiami papildomame sertifikate, su salyga, kad tai jokiu budu
netrukdyty igyvendinti §i reglamenta.

Bet kokios tokios mikroschemos jdiegimas atitinka tarptautinj standarta ISO
7816-1:1998 ,,Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés su kontaktais. 1 dalis.
Fizinés charakteristikos®.

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai nebus atleisti nuo II priedo
4 skyriuje apibudinto papildomo sertifikato Bendrijos modelio taikymo, kol
bus nustatyti suderinti lustiniy korteliy naudojimo reikalavimai.

Masinisto pazymeéjimy savybiy tikrinimo siekiant uztikrinti pazyméjimy
deréjima su tarptautiniais standartais metodai atitinka standarta ISO/IEC
10373-1:2006 ,,Atpazinimo kortelés. Bandymo metodai. 1 dalis. Bendrosios
charakteristikos®.

APSAUGOS NUO KLASTOJIMO PRIEMONES
a) Masinisto pazyméjimy gamybai naudojama medziaga apsaugoma nuo
klastojimo Siais buidais (privalomos saugumo priemonés):

— korteliy pagrindas ultravioletiniuose spinduliuose nesvyti,

— apsauginis foninis rastas sukurtas toks, kad ji blity sunku suklastoti
nuskaitant, spausdinant ar kopijuojant, atspausdintas vaivorykstine
spauda jvairiaspalviais apsauginiais dazais ir pozityvine bei negaty-
vine giljoSiruote; rastui nenaudojamos pagrindinés spalvos (CMYK
modelis), ji sudaro sudétingi maziausiai dvieju specialiyju spalvy
raSto modeliai ir mikrotekstas,

— optiskai kintantys elementai tinkamai apsaugo nuotrauka nuo kopija-
vimo ir klastojimo,

— nuotraukos plote apsauginis fonas ir nuotrauka turéty uzeiti vienas ant
kito bent ties krastu (krastuose blankesnis rastas).

b) Papildomai masinisto pazyméjimy gamybai naudojama medziaga apsau-
goma nuo klastojimo bent vienu i§ Siy buidy (papildomos saugumo prie-
moneés):

— spalva keiCiantys dazai,

— termochrominiai dazai,

— specialios hologramos,

— kintantys lazeriniai vaizdai,

— apciuopiami zenklai, simboliai ar rastai.

Naudojami budai turéty uztikrinti kompetentingoms institucijoms galimybg
tikrinti, ar kortelé galiojanti, nenaudojant jokios specialios jrangos.

Netechninés klastojimo prevencijos priemonés susijusios su saugos valdymo
sistemos, kurig gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai nustato pagal
Direktyvos 2004/49/EB 111 priedo 2 dalies j punkta, steb&jimu.
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TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMO STRUKTURA

Traukinio maSinisto pazyméjimas atitinka Bendrijos modelj, standartines
spalvas (mélyna (Pantone Reflex Blue) ir geltona (Pantone Yellow)) ir rastus,
kuriy i8déstymas pateiktas priede.

Agentiira pateikia elektroning didelés raiSkos grafinés struktiros versija,
kurioje pateikiami ,,OpenType* Sriftai (Myriad Pro ir Minion Pro visais
ES kalby raidynais) ir nurodomi naudotini $rifty matmenys.

Informacija pateikiama abiejose traukinio masinisto pazymeéjimo pusése.

Pirmoje pusé¢je nurodoma:

a) stambiu Sriftu atspausdinti ZodZiai ,traukinio masSinisto pazymeéjimas
pazyméjima iSduodancios valstybés narés kalba arba kalbomis;

b) pazyméjima iSduodancios valstybés narés pavadinimas;
¢) pazyméjimg iSduodancios valstybés narés skiriamasis Zenklas, pagristas
ISO 3166 2 raidziy kodu, atspausdintas kaip negatyvas mélyname
statiakampyje ir apsuptas dvylikos geltony zvaigzduciy ratu.
Skiriamasis zenklas yra toks:
[(*) CH ir NO paminéti tik informacijos tikslais]
AT: Austrija
BE: Belgija
BG: Bulgarija
CY: Kipras (')
CZ: Cekija
DK: Danija
EE: Estija
FI: Suomija

FR: Pranciizija

HR: Kroatija

DE: Vokietija

EL: Graikija

HU: Vengrija

IS: Islandija

1E: Airija

IT: Italija

LV: Latvija

LI: Lichtensteinas
LT: Lietuva

LU: Liuksemburgas
MA: Malta (1)
[NOJ: [Norvegija] (*)
NL: Nyderlandai

PL: Lenkija

() Sios direktyvos perkélimo { nacionaling teis¢ ir jgyvendinimo jpareigojimai Kiprui ir

Maltai netaikomi tol, kol juy teritorijoje néra gelezinkeliy sistemos (Direktyvos
2007/59/EB 36 straipsnio 3 dalis).
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PT: Portugalija

RO: Rumunija

SK: Slovakija

SI: Slovénija

ES: Ispanija

SE: Svedija

[CH]: [Sveicarija] (¥)
UK: Jungtiné Karalysté

d) konkreti iSduotame paZyméjime pateikta informacija, kuri pateikiama
tokia tvarka:

1. pazyméjimo turétojo pavarde (-és). Pavardé (-és) turi atitikti nuro-
dytaja (-asias) pase, nacionaliné¢je asmens tapatybés korteléje ir
(arba) kitame pripazintame asmens tapatybg jrodan¢iame doku-
mente;

2. pazyméjimo turétojo vardas (-ai). Vardas (-ai) turi atitikti nurodytaji
(-uosius) pase, nacionalingje asmens tapatybés kortel¢je ir (arba)
kitame pripazintame asmens tapatybg jrodanciame dokumente;

3. pazyme¢jimo turétojo gimimo data ir vieta;

4a. pazyméjimo iSdavimo data;

4b. pazyméjimo galiojimo pabaigos data;

4c. i8duodanciosios institucijos pavadinimas;

4d. darbdavio darbuotojui suteiktas identifikavimo numeris (nepriva-
loma);

5. pazyméjimo numeris, kuriuo remiantis galima perziaréti nacionali-
niame registre jraSytus duomenis, pagristas Europos identifikavimo
numeriu (EIN), kaip nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr.
653/2007 (V).

Sios rsies dokumento dviejy skaitmeny EIN kodas yra toks:
71 iki numerio 9 999;
jeigu per metus iSduodama daugiau kaip 9 999 pazyméjimai —

72, jeigu numeris yra 10 000 ir iki 19 999;

tais atvejais, kai per metus iSduodama daugiau kaip 19 999 pazy-
méjimai —

73, jeigu numeris yra 20 000 ir iki 29 999;
6. pazyméjimo turétojo nuotrauka;
7. pazyméjimo turétojo parasas;
Kitoje puséje nurodoma:

8. nuolatiné pazyméjimo turétojo gyvenamoji vieta arba pasto adresas
(neprivaloma), nurodomas 8 numeriu pazymétame lauke;

9. papildoma informacija (9.a langeliuose) arba medicininiai apribojimai
(9.b langeliuose) dél naudojimo, kuriuos nustat¢ kompetentinga institu-

9.a. 9.a numeriu pazymeétuose langeliuose papildoma informacija pateikiama
tokia tvarka:

a.l. traukinio masinisto gimtoji (-osios) kalba (-os) pagal valstybéje
nar¢je naudojama klasifikacija;

(1) OL L 153, 2007 6 14, p. 9.



2010R0036 — LT — 01.07.2013 — 001.001 —9

a.2. pazymejima iSduodancios valstybés narés jraSams palikta vieta,
kurioje pateikiama reikalinga informacija pagal nacionalinés teisés
aktus.

9.b. Medicininiai apribojimai nurodomi 9.b numeriu pazymétuose lange-
livose. Suderinti Bendrijos medicininiy apribojimy kodai — tai kodai
Wb 1% ir b2

b.1. privaloma naudoti akinius (IgSius);
b.2. privaloma naudoti klausos arba susikalb&jimo priemong.

Atitinkamas kodas jrasomas i vieng i$ langeliy, nenaudojami langeliai palie-
kami tusti.

Be to, zodziai ,,Europos Bendrijy modelis* pazyméjima iSduodancios vals-
tybés nares kalba ar kalbomis ir zodziai ,, Traukinio masinisto pazymeéjimas*
kitomis Bendrijos kalbomis atspausdinami taip:

Bulgary k. CBUJIETEJICTBO 3A VIIPABJIEHUE HA JIOKO-
MOTHB

Cekuy k. LICENCE STROJVEDOUCIHO

Dany k. LOKOMOTIVF@RERLICENS

Olandy k. VERGUNNING MACHINIST (Nyderlandai)

VERGUNNING VAN TREINBESTUURDER (Belgija)

Angly k. TRAIN DRIVING LICENCE
Esty k. VEDURIJUHILUBA
Suomiy k. KULJETTAJAN LUPAKIRJA

Pranciizy k. LICENCE DE CONDUCTEUR DE TRAIN (Belgija, Pran-
clizija, Liuksemburgas)

Kroaty k. DOZVOLA ZA UPRAVLIJANJE ZELJEZNICKIM VOZI-
LIMA

Vokieciy k. TRIEBFAHRZEUGFUHRERSCHEIN (Vokietija)
EISENBAHNFAHRZEUG-FUHRERSCHEIN (Belgija)

FAHRERLAUBNIS FUR TRIEBFAHRZEUGFUHRER

(Austrija)
Graiky k. AAEIA MHXANOAHI'OY
Vengry k. VASUTI JARMUVEZETOI IGAZOLVANY
Airiy k. CEADUNAS TIOMANA TRAENACH
Italy k. PATENTE DEL MACCHINISTA
Latviy k. VILCIENA VADITAJA APLIECIBA
Lietuviy k. TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMAS

Maltieciy k. LICENZJA TA’ SEWWIEQ TAL-FERROVIJI
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[Norvegy k.]  [FORERBEVIS] * (informacijos tikslais)

Lenky k. LICENCJA MASZYNISTY

Portugaly k. CARTA DE MAQUINISTA

Rumuny k. PERMIS DE MECANIC DE LOCOMOTIVA

Slovaky k. PREUKAZ RUSNOVODICA

Sloveny k. DOVOLIJENJE ZA STROJEVODJO

Ispany k. TITULO DE CONDUCCION DE VEHICULOS FERRO-
VIARIOS/MAQUINISTA

Svedy k. FORARBEVIS

TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMO STATUSAS IR NUMERA-
CIJA

Kompetentinga institucija arba jgaliotoji istaiga suteikia numerj iSduodama
traukinio masinisto pazymejima. Pratgsiant pazyméjimo galiojima, pakei-
Ciant, atnaujinant pazyméjima ar iSduodant jo dublikata, numeris iSsau-
gomas.

Kai po 10 mety pazyméjimo galiojimas pratgsiamas, pazyméjime pateikiama
nauja nuotrauka ir nurodoma nauja galiojimo pabaigos data.

Pazyméjimas atnaujinamas pasikeitus neprivalomai teikiamiems duomenims,
pvz., pasikeitus adresui, darbuotojo identifikavimo numeriui.

Pazymejimas i§ dalies keiCiamas, jeigu jo galiojimo laikotarpiu turi biiti
iraSytas medicininis apribojimas. Naujas (-i) kodas (-ai) nurodomas (-i)
laikantis pagal Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 1 dali nustatytos
tvarkos.

Kompetentinga institucija atnaujina pazyméjima laikydamasi tvarkos ir
termino, nustatyto pagal Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 1 dali. Gele-
zinkelio jmonés ar infrastruktiiros valdytojai, jdarbing masinistus ar sudarg
su jais sutartj, nedelsdami jgyvendina visus sprendimus, priimtus vadovau-
jantis sveikatos patikrinimy rezultatais.

Visi traukinio masinisto pazyméjimy statuso poky¢iai registruojami nacio-
naliniame traukinio masinisto pazymeéjimy registre.

NEGALIOJANCIY KORTELIY NAUDOJIMO PREVENCIJA

Jeigu pakeiCiama pazyméjime pateikta informacija, turétojas turi nedels-
damas grazinti kortelg ja iSdavusiai institucijai, kad ji galéty buti pakeista,
o negaliojanti kortel¢ buty sunaikinta.

Tokia pat tvarka taikoma ir pamestai kortelei, kuri buvo pakeista nauja, o
véliau buvo surasta.
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TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMO BENDRIJOS MODELIS
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D European Communities Model
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1.1.

1.2.

1I PRIEDAS

PAPILDOMO SERTIFIKATO BENDRIJOS MODELIS

TURINYS

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai iSduoda papildomus serti-
fikatus, kuriuos traukinio masinistai, kuriuos jie idarbing arba kuriy paslau-
gomis naudojasi pagal sutartis, turi turéti darbo metu pagal Direktyvos
2007/59/EB 29 straipsni.

Pagal papildomy sertifikaty iSdavimo ir atnaujinimo tvarka, nustatyta
laikantis Direktyvos 2007/59/EB 15 straipsnio, nurodoma kalba (-0s),
kuria (-iomis) iSduodami sertifikatai.

Papildomame sertifikate pateikiama §i informacija:
— pazyméjimo numerio nuoroda,

— sertifikato turétojo pavardé (-és): valstybés narés gali nurodyti visas
pripazintas pavardes, taCiau pirmenybe reikéty teikti pagrindinei
pavardei ir pavardziy suraS§ymo tvarka turéty atitikti pazyméjime
naudota tvarka,

— sertifikato turétojo vardas (-ai): valstybés narés gali nurodyti visus
vardus, kuriuos pripazista, taciau vardy suraSymo tvarka turi atitikti
pazyméjime naudotg tvarka,

— darbdavio suteiktas identifikavimo numeris (neprivaloma),

— papildomo sertifikato iSdavimo ir galiojimo pabaigos datos. Papildomo
sertifikato galiojimo trukme nustato masinistus idarbinusios ar sutartj su
jais sudariusios gelezinkelio jmonés arba infrastruktiros valdytojai, ir ji
nurodoma laikantis tvarkos, kuria gelezinkelio jmonés arba infrastruk-
taros valdytojai turi paskelbti pagal 15 straipsni. Jeigu sertifikato galio-
jimo trukmé neribota, galiojimo pabaigos data nenurodoma,

— su iSduodanciaja organizacija susij¢ duomenys. Papildoma sertifikata
gali i8duoti centrinis arba regioninis gelezinkelio imonés ar infrastruk-
taros valdytojo skyrius, paskirtas laikantis tvarkos pagal Direktyvos
2007/59/EB 15 straipsni,

— sertifikate administraciniais tikslais gali buti nurodytas jmonei Salyje
suteiktas kodas.

Toliau nurodyta informacija turi bati sunumeruota taip:

Duomenys apie darbdavj

Informacija apie traukinio masinista jdarbinusia ar sutart{ su juo sudariusia
imong:

— imonés pavadinimas ir, jei reikia, darbo vieta (pvz., depas, kuriam
priskirtas masinistas),

— maSinista jdarbinusio ar sutartj su juo sudariusio subjekto kategorija:
»gelezinkelio imoné* arba ,,infrastruktiiros valdytojas*,

— pasto adresas: gatvé ir namo numeris, pasto indeksas, miestas ir Salis,

— traukinio masinisto asmeninis identifikavimo numeris imon¢je. Si infor-
macija neprivaloma.

Duomenys apie sertifikato turétoja

Nurodomi $ie duomenys apie sertifikato turétoja:
— gimimo vieta (vietové ir Salis),

— gimimo data,

— masinisto pilietybé,

— pasto adresas (gatvé ir namo numeris, pasto indeksas, miestas ir Salis).
Si informacija neprivaloma.



2010R0036 — LT — 01.07.2013 — 001.001 — 13

1.3. TrauKiniy, kuriuos leidZiama valdyti, kategorijos

Priemoniy, kurias maSinistui leidziama valdyti, kategorijos ir tipai nuro-
domi taip:

A kategorija

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai gali naudoti raidg ,, A",
kuri reikSty bendraja kategorija, apimancia visas A kategorijos veiklos
rasis: manevrinius lokomotyvus, darbui skirtus traukinius, priezitrai
vykdyti skirtas gelezinkeliy transporto priemones ir visus kitus lokomo-
tyvus, kai jie naudojami traukiniui sudaryti.

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai taip pat gali apriboti serti-
fikato taikymo srit, kad jis buty taikomas vieno ar keliy i§ $iy tipy prie-
monéms:

Al = apima tik manevrinius lokomotyvus;
A2 = apima tik darbui skirtus traukinius;

A3 = apima tik priezitrai vykdyti skirtas gelezinkeliy transporto prie-
mones;

A4 = apima tik visus kitus lokomotyvus, kai jie naudojami traukiniui
sudaryti;

A5 = kitos priemonés, jeigu leidimas susijgs su paslaugomis ar riedme-
nimis, nejtrauktais { pirmesnes kategorijas. Tokios priemonés nuro-
domos atitinkamame lauke.

B kategorija

Gelezinkelio imongés ir infrastruktiros valdytojai gali naudoti raidg ,.B*,
kuri reik$ty bendraja kategorija, apimancia keleiviy ir kroviniy vezima.

Gelezinkelio imonés ir infrastruktiiros valdytojai taip pat gali apriboti serti-
fikato taikymo sriti, kad jis buty taikomas vieno ar keliy i§ Siy tipu
vezimui:

B1

apima tik keleiviy vezima;

B2

apima tik kroviniy vezima.

Kategorija, kuriai priklausancias priemones sertifikato turétojui leidziama
valdyti, nurodoma uzpildant atitinkama langeli, jei pasirenkama bendroji
kategorija, arba langelius, jeigu pasirenkama viena ar keletas pakategoriy.
Nereikalingi langeliai paliekami tusti.

Pavyzdziai:

A FIFIFEER

bendroji A kategorija, nenaudojama jokiy
pakategoriy

A = A kategorija, 1 pakategoré

(Leidziama  valdyti tik  manevrinius
lokomotyvus.)

A = A kategorija, 2 ir 3 pakategorés

(Leidziama valdyti darbui skirtus traukinius ir
priezitrai vykdyti skirtas gelezinkeliy trans-
porto priemones.)

A @ = A kategorija, 5 pakategore
(Leidimas susijgs su paslaugomis ar riedme-
nimis, neatitinkanéiais A1-A4 pakategoriy.
Tai turi baiti nurodyta langelyje ,,Pastabos‘.)

B = bendroji B kategorija, nenaudojama jokiy
pakategoriy
B = = B kategorija, 2 pakategoré

(Leidziama valdyti krovininius traukinius.)

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai uztikrina, kad pakategorés
pasirinkimas nedaryty jtakos Direktyvos 2007/59/EB V ir VI prieduose
nustatytiems reikalavimams.
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1.4.

L.5.

1.7.

1.8.

Papildoma informacija

Si dalis skirta papildomai informacijai, kurios gali biiti reikalaujama pagal
taikomus nacionalinés teisés aktus arba imonés vidaus procediras.

Su kalby mokéjimu susij¢ duomenys

Sioje dalyje pateikiamas visy kalby, i¥skyrus gimtaja, kurios batinos prie-
monéms atitinkamoje infrastruktiiroje valdyti, kurias traukinio masinistai
moka ir kurios atitinka Direktyvos 2007/59/EB VI priedo reikalavimus,
sgrasas.

Apribojimai

Sioje dalyje nurodomi apribojimai, susije su masinisto ypatybémis ir gebé-
jimais, atsizvelgiant { papildomo sertifikato turinj (pvz., leidziama valdyti
traukinius tik diena).

Jeigu apribojimai susij¢ su riedmenimis (pvz., grei¢io apribojimai valdant
tam tikry tipy lokomotyvus) ir (arba) infrastruktiira, tekstiné informacija
pateikiama langelyje ,,Pastabos® Salia informacijos apie atitinkamus ried-
menis ir (arba) infrastruktiira.

Su riedmenimis susij¢ duomenys

Sioje dalyje i$vardijami riedmeny, kuriuos masinistui leidziama valdyti
atlikus Direktyvos 2007/59/EB V priede iSvardyty gebéjimy jvertinima,
tipai.

Duomenys pateikiami $iuose langeliuose:

— langelyje, kuriame nurodoma data, nuo kurios galioja atitinkama
kompetencija,

— kiekvienam riedmeny tipui skirtame langelyje,

— langelyje, kuriame pateikiamos pastabos (tai gali bati jgytos kompeten-
cijos patvirtinimo antspaudas, kompetencijos galiojimo pabaigos data
arba kita susijusi informacija, kaip nurodyta 1.6 dalyje).

Su infrastruktiira susij¢ duomenys

Sioje dalyje nurodoma infrastruktiira, kurioje maginistui leidziama vaZiuoti
atlikus Direktyvos 2007/59/EB VI priedo 1-7 punktuose iSvardyty gebé-
jimy jvertinima.

Duomenys pateikiami Siuose langeliuose:

— langelyje, kuriame nurodoma data, nuo kurios galioja atitinkama
kompetencija,

— langelyje, skirtame infrastruktiiros, kurioje maSinistui leidziama
vaziuoti, apimdéiai,

— langelyje, kuriame pateikiamos pastabos (tai gali biti jgytos kompeten-
cijos patvirtinimo antspaudas, kompetencijos galiojimo pabaigos data
arba kita susijusi informacija, kaip nurodyta 1.6 dalyje).

Infrastruktiiros, kurioje masinistui leidziama vaziuoti, apimtis apibiidinama
pagal gelezinkelio imonés papildomo sertifikato iSdavimo ir atnaujinimo
tvarka. Nurodoma su kiekviena infrastruktiiros, kurioje masinistui leidziama
vaziuoti, dalimi susijusi atitinkama informacija arba apribojimai.
PAPILDOMO SERTIFIKATO FIZINES SAVYBES

Pagal Bendrijos modelj papildomas sertifikatas — tai sulankstomas doku-
mentas, kurio dydis (nesulanks¢ius) yra 10 x 21 cm, su trimis i$oriniais ir
trimis vidiniais puslapiais.

Pirmajame puslapyje pateikiama §i informacija:

— sertifikato turétojo pavardé (-és) ir vardas (-ai),

— pazyméjimo numeris,

— papildomo sertifikato iSdavimo data ir galiojimo pabaigos data,

— su i8duodanc¢iuoju subjektu susij¢ duomenys ir antspaudas. Administra-
ciniais tikslais gali bati nurodytas imonei Salyje skirtas kodas.
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Antrajame puslapyje pateikiami duomenys apie darbdavj arba sutartj suda-
riusj subjekta ir papildomi duomenys apie sertifikato turétoja, kurie patei-
kiami tokia tvarka:

1) duomenys apie darbdavi arba sutartj sudariusj subjekta;

2) duomenys apie traukinio masinista (papildomo sertifikato turétoja).
Treciajame puslapyje nurodomos:

3) traukiniy, kuriuos leidziama valdyti, kategorijos;

4) papildoma informacija;

5) kalby mokéjimas;

6) apribojimai.

Vidiniuose puslapiuose nurodomi riedmeny, kuriuos masinistui leidziama
valdyti, tipai (tipai, pradinio jvertinimo data) ir pateikiamas infrastruktiiros,
kurioje masinistui leidziama vaZziuoti, sarasas.

Gali buti pridéta papildomy vidiniy puslapiy informacijai, kuriai neuzteko
turimos vietos, pateikti.

Papildomas sertifikatas atitinka 4 skirsnyje pateikta modelj.
APSAUGOS NUO KLASTOJIMO PRIEMONES

Papildomuose sertifikatuose naudojamos Sios dvi apsaugos nuo klastojimo
priemonés:

Techninés priemonés (dazniausiai naudojamos yra imonés logotipas, popie-
riaus tekstiira ir atsparus raSalas, vidaus identifikavimo numerio nuoroda ir
antspaudas). Visi atnaujinimai patvirtinami uzdedant ant dokumento ants-
pauda ir nurodant datq ir atitinka registre pateikta informacija.

Saugos valdymo sistemos stebéjimo procediros, siekiant pagal Direktyvos
2007/59/EB 18 straipsnio 1 dalj tikrinti, ar papildomame sertifikate pateikta
informacija yra galiojanti ir ar ji nebuvo pakeista.

Visa §i informacija jtraukiama | papildomy sertifikaty iSdavimo ir atnauji-
nimo nuostatas pagal Direktyvos 2007/59/EB 15 straipsni.

PAPILDOMO SERTIFIKATO BENDRIJOS MODELIS
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111 PRIEDAS

PATVIRTINTO PAPILDOMO SERTIFIKATO NUORASO BENDRIJOS
MODELIS

1. PATVIRTINTAS PAPILDOMO SERTIFIKATO NUORASAS

Gelezinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojai iSduota traukinio masi-
nistui patvirtintus papildomy sertifikaty nuoraSus jam papraSius arba iSei-
nant i§ darbo. Patvirtinto papildomo sertifikato nuoraSo Bendrijos modelis
pateikiamas $io priedo 4 skirsnyje.

Pagal papildomy sertifikaty iSdavimo tvarka, nustatyta laikantis Direktyvos
2007/59/EB 15 straipsnio, nurodoma kalba (-o0s), kuria (-iomis) i§duodami
sertifikatai.

2. PATVIRTINTO PAPILDOMO SERTIFIKATO NUORASO FIZINES
SAVYBES

Pagal Bendrijos modelj patvirtintas papildomo sertifikato nuorasas turi biti
A4 popieriaus formato, informacija joje pateikiama II priedo 1 skirsnyje
nurodyta tvarka ir nurodoma data, nuo kurios masinistas nebevaldo gele-
zinkelio jmonés ar infrastruktiiros valdytojo traukiniy, pagal Direktyvos
2007/59/EB 6 straipsnio 2 dalj ir 17 straipsni.

Turimame patvirtintame papildomo sertifikato nuorase pateikiama informa-
cija apie masinisto igytus geb¢jimus; nuorasas néra leidimas valdyti trau-
kinius.

Pagal modelj nuorasa sudaro vienas A4 formato popieriaus lapas. Taciau
atsizvelgiant i tai, kad informacijai pateikti gali reikéti daugiau kaip vienos
atitinkamy langeliy eilutés, galutini patvirtinta nuorasa gali sudaryti daugiau
kaip vienas lapas.

3. APSAUGOS NUO KLASTOJIMO PRIEMONES

Patvirtinty papildomy sertifikaty nuorasSy apsaugos nuo klastojimo prie-
monés yra tokios pat, kaip ir taikomos papildomiems sertifikatams, kaip
apibudinta II priedo 3 skirsnyje.

4. PATVIRTINTO PAPILDOMO SERTIFIKATO NUORASO BENDRIJOS
MODELIS
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GV

Imonés zZenklas

1. DARBDAVYS - SUTART|
SUDARIUSI G)/IV

Pasto adresas

Pasto indeksas ir miestas

Sertifikato turétojo
identifikavimo numeris

2. SERTIFIKATO TURETOJAS

Pavardé(-és)
Vardas(-ai)
Gimimo vieta
Gimimo data
Pilietybe

Pasto adresas
(neprivaloma)

3. TRAUKINIY, KURIUOS
LEIDZIAMA VALDYTI,
KATEGORIJA

4. PAPILDOMA

INFORMACIJA

5. APRIBOJIMAI

6. KALBUMOKEJIMAS

PAPILDOMO SERTIFIKATO NUORASAS g“**ﬁ
* %
e e
I18duotas pagal Direktyvos 2007/59/EB 17 straipsnj, Kk
Sis dokumentas nesuteikia teisés valdyti priemones.
IMONES PAVADINIMAS
GE LEZINKELIO J[MONE  [] INFRASTRUKT UROS VA LDYTOJAS []
‘ Salis ’
Pazymeéjimo numeris ‘ ‘ | | ‘ | | ‘ ‘ ‘
NUOT RAUKA
Parasas
Al] B[]
0o o 0o o O I 0
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7. RIEDMENYS Apibudinimas Pastabos

8. INFRASTRUKTURA Pastabos

DATA, NUO KURIOS
MASINISTAS NEBEVALDO
GI/IV TRAUKINIY

ISDUODANTYSIS SUBJEKTAS

Pasto adresas

Telefonas Faksas

E. pastas

I18davimo data Parasas

Vidaus identifikavimo numeris Antspaudas
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1V PRIEDAS

SUDERINTA PRA§YMO ISDUOTI TRAUKINIO MASINISTO
PAZYMEJIMA FORMA

1. BENDROSIOS PASTABOS

Naujam, pratgstam, pataisytam ar atnaujintam traukinio masinisto pazymeé-
jimui ar jo dublikatui iSduoti kompetentingos institucijos gali naudoti §i
suderinta formata informacijai surinkti. Be to, jos formos naudotojui gali
pateikti toliau nurodytus reikalingus paaiSkinimus ir instrukcijas.

PraSymo formos turinys
Suderinta prasymo forma sudaro Sios dalys:

a) praSymo iSduoti paZzyméjima forma, kuri turi buti uzpildyta, kai
pareiskéjui arba jo vardu veikian¢iam subjektui reikia naujo, atnaujinto,
pataisyto, pratgsto traukinio masinisto pazyméjimo arba jo dublikato.
Suderinta prasymo forma pateikta 3 skirsnyje;

b) parei§kimas dél asmens duomeny apsaugos. Pagal nustatyta tvarka
pazyméjimui gauti turi buti atsizvelgta | biitinybg apsaugoti asmens
duomenis. Pareiskimo dél duomeny apsaugos pavyzdys pateiktas 4
skirsnyje. Valstybés narés gali ji pritaikyti prie savo nacionaliniy reika-
lavimy pagal Direktyva 95/46/EB (');

¢) pridedamy dokumenty saraSas, naudotinas kaip kontrolinis sarasas
tikrinant, ar pateikti sertifikatai ar bet koks kitas dokumentas, kuriame
teikiama informacija apie pradinius praSymo iSduoti pazyméjima
teikimo reikalavimus arba apie pazyméjimo galiojimui pratgsti butinus
reikalavimus. Sis saradas pateiktas 5 skirsnyje;

d) pareiskéjams ir kompetentingoms institucijoms skirtos prasymo
formos pildymo gairés. Jos pateiktos 5 skirsnyje.

2. SUDERINTA PRASYMO FORMA

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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%K

%%
% 2

EFeN

Europos modelis

PRASYMO ISDUOTI TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMA FORMA

Pradymas iSduoti traukinio masinisto pazyméjima — pagal Direktyva 2007/59/EB ir taikomus nacionalinés teisés aktus

SAUGOS ORGANIZACIJOS AR INSTITUCIJOS KONTAKTINE INFORMACIJA

1.1, Saugos organizacija ar institucija,
kuriai teikiamas praSymas

1.2. Visas pasto adresas
(gatvé, namo numeris, pasto indeksas,
miestas, Salis)

2. DUOMENYS APIE PAZYMEJIMA IR PAREISKEJA

2.1. Sis pradymas teikiamas traukinio masinisto paz

2.2, Pirmakartg isduodamas pazyméjimas ||

2.4. Pratgsimas |:|

2.6. Pazymeéjimo Europos identifikavimo numeris (EIN).
Pirma kartg iSduodamo pazyméjimo EIN
nenurodomas.

2.7. Pirmojo pazyméjimo iSdavimo data

2.8. Prasymo duomenys

2.11. Forma pareiskéjo vardu teikiancio subjekto
duomenys

2.12. Subjekto statusas

2.13. Pasto adresas, telefono numeris ir (arba) e.
pasto adresas

2.14. Parei$kéjo duomenys

2.15. Pavardé(-és)

2.16. Vardas(-ai)

2.17. Lytis

2.18. Gimimo data

2.19. Gimimo vieta: pasto indeksas ir (arba) miestas

Pilietybé

Gimtoji kalba

yméjimui gauti (pazymeéti atitinkama langelj)

2.3. Atnaujintas arba pakeistas D |
pazymeéjimas
2.5. Dublikatas ] |

2.9. Pateiké pareisSkéjas

2.10. Pateikeé subjektas pareiskéjo vardu

101
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2.20.

Darbdavio darbuotojui suteiktas identifikavimo
numeris

Deklaruoju, kad visa Sioje prasymo formoje ir visuose pridétuose dokumentuose mano pateikta informacija yra tiksli; priesingu atveju man
gali biti skirta nuobauda dél melagingos informacijos pateikimo. Suprantu, kad mano praSymas gali biti atmestas ir (arba) mano
pazymeéjimas panaikintas, jeigu véliau bity nustatyta, kad pateikiau klaidingos informacijos arba neatskleidziau svarbiy duomeny.

VIETA, SKIRTA TARNYBAI AR
INSTITUCIJAI, | KURIA KREIPIAMASI

2.21. Pasto adresas, kuriuo turéty bati iSsiystas
pazyméjimas
2.22. Nuolatinis pazyméjimo turétojo adresas:
Gatvé ir namo numeris
Pasto indeksas
NUOTRAUKA Miestas ir Salis
2.23.
Telefonas
E. pastas
2.24. (skirta papildomiems duomenims, kurie turi biti
renkami remiantis nacionalinés teisés aktais)
2.25. (skirta papildomiems duomenims, kurie turi bati
renkami remiantis nacionalinés teisés aktais)
2.26. (skirta papildomiems duomenims, kurie turi bati
renkami remiantis nacionalinés teisés aktais)
2.27.
2.28. Data
2.29. Pareiskéjo parasas
2.30. Vidaus identifikavimo numeris (neprivaloma)
2.31. Prasymo gavimo data
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3.2.

PAREISKIMO DEL DUOMENU APSAUGOS PAVYZDZIAI

Pavyzdys, tikslintinas pagal taikomus nacionalinés teisés aktus pagal
Direktyva 95/46/EB

Visi asmens duomenys, tvarkomi tam, kad buity iSduoti traukinio masSinisto
pazyméjimai ir buty laikomasi Direktyvos 2007/59/EB dél traukiniy masi-
nisty, valdanciy lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos
teritorijoje, sertifikavimo reikalavimy, turi buti tvarkomi pagal (naciona-
linés teisés aktas, kuriuo igyvendinama Direktyva 95/46/EB) dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis.

Duomenys tvarkomi tik pirmiau minétais ir registro tvarkymo, kurj atlicka
subjektas, veikiantis kaip registro tvarkytojas, tikslais. Duomeny subjektas
turi teisg perzitréti savo asmens duomenis ir teis¢ pataisyti visus tokius
duomenis, kurie yra netiksliis ar nei§samis.

Duomeny subjektui kilus kokiy nors klausimy dél jo asmens duomeny
tvarkymo, jis turéty kreiptis | subjekta, veikianti kaip duomeny valdy-
tojas —

(¢ia reikéty nurodyti kompetentingos institucijos ar jgalioto subjekto
asmens duomeny valdytojo (-iy) pavardg (-es)).

Atsizvelgiant | galimybeg perziaréti duomenis esant tinkamam tikslui,
duomeny subjektas turi teisg bet kuriuo metu kreiptis | asmenj, atsakinga
uz duomeny apsaugos priezilirag —

(¢ia reikéty nurodyti kompetentingos institucijos ar jgalioto subjekto uz
duomeny apsaugos priezilira atsakingo asmens pavardg).

kekok

Leidimas tvarkyti asmens duomenis (pavyzdys)

Duomeny subjektas informuotas apie asmens duomeny tvarkymo tiksla ir
tvarka ir leidzia tvarkyti asmens duomenis, kiek tai susijg¢ su traukinio
masinisto pazyméjimy iSdavimu, ir jraSyti duomenis { nacionalinj traukinio
masinisty pazymeéjimy registra pagal Direktyva 2007/59/EB.

Data
Pareiskéjo parasSas

DOKUMENTU, KURIE TURI BUTI PRIDETI PRIE PRASYMO
ISDUOTI  TRAUKINIO  MASINISTO PAZYMEJIMA  FORMOS,
SARASAS

DOKUMENTAI, TEIKTINI TEIKIANT PRASYMA  Gavimo data
ISDUOTI

O 1. NAUJA PAZYMEJIMA

1.1 PasiraSyta praSymo forma |:|

1.2 Leidimas tvarkyti asmens duomenis (Direktyva |:|
95/46/EB)
1.3 Auksciausio iSsilavinimo lygio jrodymas |:|

1.4 Sveikatos patikrinimo pazyma |:|
1.5 Psichologinio tinkamumo pazyma |:|

1.6 Bendros profesinés kompetencijos pazyma |:|
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1.7 Paso, nacionalinés asmens tapatybés kortelés ir I:l
(arba) kito tapatybg irodancio pripazinto dokumento

kopija
0 2. ATNAUJINTA PAZYMEJIMA

2.1 Dabartinis pazyméjimas |:|

2.2 Pakeitimo pagrindimas norint atnaujinti duomenis |:|

2 —

O 3. PAKEISTA PAZYMEJIMA

3.1 Dabartinis paZyméjimas [ ]
3.2 Sveikatos patikrinimo pazyma |:|

3.3 Pakeitimo pagrindimas norint pataisyti duomenis |:|

O 4. DUBLIKATA

4.1 Priezastis, kodé¢l reikia dublikato (pazyméjimas I:I
sunaikintas, pavogtas, praneSta, kad pamestas,

pakeisti duomenys)

4.2 Pazyméjimas — tik tuo atveju, jeigu dublikato I:I
prasoma dél to, kad pazyméjimas buvo pakeistas ar
apgadintas

O 5. PAZYMEJIMA, KURIO GALIOJIMAS PRATESTAS

5.1 Sveikatos patikrinimo paZyma [ ]
5.2 Paskutinio pazyméjimo kopija [ ]

5.3 Islaikytos kompetencijos jrodymas (jeigu taikoma) |:|

Vidaus identifikavimo  PraSymo uzpildymo data VIETA, SKIRTA TARNYBOS AR
numeris INSTITUCIJOS, 1 KURIA KREI-

| | | PIAMASI, ANTSPAUDUI

PRASYMO FORMOS PILDYMO GAIRES
Bendrosios pastabos

a) Si praS§ymo forma turi bati jtraukta | valstybiy nariy praSymo iSduoti
pazyméjima teikimo tvarka. Suderintas modelis pagristas Direktyvoje
2007/59/EB (toliau — direktyva) nustatytais reikalavimais.

Prie Sio praSymo turi buti pridéti konkretds dokumentai, kuriuose
irodoma, kad pareiskéjas atitinka Direktyvos 2007/59/EB 11 straipsnyje
iSvardytus reikalavimus.

b) Si prasymo forma parengta visomis Europos bendrijos kalbomis ir
numeravimo sistema turi bati iSlaikyta neatsizvelgiant | kalba.

¢) Duomenys teikiami toliau nurodytu formatu, kad atitikty registro
duomeny formata. Jeigu {manoma, datos nurodomos formatu
MMMM-MM-DD  (metai-ménuo-diena) pagal ISO  standarta
8601:2004 ,,Duomeny elementai ir informacijos mainy formatai. Infor-
macijos mainai. Daty ir laiko zZyméjimas®.

d) Jeigu pateikti duomeny pagal direktyva neprivaloma ir atitinkami
duomenys nerenkami, atitinkamame langelyje iraSoma ,,netaikoma®.
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e) Pagal nacionalinés teisés aktus gali bati reikalaujama papildomos infor-
macijos, kad biity jmanoma patikrinti asmens tapatybg. Visi papildomi
duomenys, kuriy reikalauja kompetentingos institucijos, jraSomi sude-
rintos formos gale. 2.24, 2.25 ir 2.26 laukuose numatyta vietos nurodyti
specialiuosius reikalavimus, tac¢iau juy turi bati tik tiek, kiek yra grieztai
butina, kad nebiity paZzeistas tikslas, kad dokumentas biity suderintas.

L. Pirmajame skirsnyje nurodomi i§duodanciosios orga-
nizacijos duomenys

1.1. Pritaiko iSduodancioji organizacija (Nacionalinés saugos
institucijos, gelezinkelio imonés ar kiti sutartj sudarg
subjektai)

1.2. IraSyti informacijq apie iSduodanciaja organizacija

2. Antrajame skirsnyje nurodomi paZyméjimo
duomenys

2.1. Pazyméti viena i§ toliau esanciy keturiy langeliy praSymo

pateikimo priezasciai nurodyti.

2.2. Pazyméti $i langelj, jeigu teikiamas praSymas iSduoti
nauja pazyméjima; tokiu atveju turéty buiti pateikti 4.1
skirsnyje iSvardyti dokumentai.

2.3. Pazyméti $i langelj, jeigu teikiamas praSymas atnaujinti
arba pakeisti pazyméjima, ir uzpildyti teksto lauka,
kuriame turi bhti nurodyta atnaujinimo arba pakeitimo
priezastis.

Atnaujinimas — pazyméjima gali reikéti atnaujinti, pvz.,
jeigu pasikeité neprivalomai teikiama informacija, kaip
antai traukinio masinisto asmeninis adresas arba darbuo-
tojo identifikavimo numeris.

Pakeitimas — pazyméjima gali reikéti pakeisti, jeigu
atlikus sveikatos patikrinimg reikia pakeisti kokia nors
papildoma informacija ar apribojima, arba jeigu lauke
isivélé klaida, kuria reikia iStaisyti.

2.4. Pazyméti §i langelj, jeigu teikiamas praSymas pratgsti
pazyméjimo galiojima. Pazyméjimo galiojimas turi buti
pratgsiamas kas 10 mety; tokiu atveju biitina pateikti
nauja nuotrauka.

2.5. Pazyméti $i langelj, jeigu teikiamas praSymas iSduoti
pazyméjimo dublikata, ir uzpildyti teksto lauka, kuriame
turi biti nurodyta praSymo priezastis (pvz., pazyméjimas
pamestas, pavogtas arba atsitiktinai sunaikintas). Kompe-
tentinga institucija patikrina, ar pazyméjimas, kurio
dublikato reikia, tebegalioja, ar jo galiojimas nebuvo
sustabdytas ar nutrauktas.

2.6. Europos identifikavimo numeris skiriamas, kai pazymeé-
jimas iSduodamas pirma karta. Jeigu teikiamas praSymas
i8duoti pirmaji pazyméjima, Sis langelis palieckamas
tuscias.

[raSyti EIN numerj, jeigu teikiamas praSymas pataisyti,
atnaujinti, pakeisti pazyméjima arba pratesti jo galiojima
(i8duoti dublikatg).

2.7. Uzpildyti §i lauka, jeigu teikiamas praSymas pataisyti,
atnaujinti, pakeisti pazyméjima arba pratesti jo galiojima
(iSduoti dublikata).

2.8. Reikéty nurodyti, ar praSyma teikia pareiskéjas, ar kitas
subjektas jo (jos) vardu. Si informacija gali biiti naudo-
jama praSymui sekti ir, jeigu reikia, kreiptis { masinista,
kurio pasSto adresas nebegalioja.

2.9. Pazyméti §i langelij, jeigu prasyma teikia pareiskéjas.



2010R0036 — LT — 01.07.2013 — 001.001 — 27

2.10.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

Pazyméti $i langelj, jeigu praSyma teikia kitas subjektas.

Uzpildyti §i skirsni (2.11-2.13 laukus), jeigu praSyma
teikia pareiskéjo vardu veikiantis subjektas, ir nurodyti
prasyma teikiancio subjekto pavadinima.

Nurodyti praSyma teikianc¢io subjekto statusa (darbdavys,
sutart] sudargs subjektas ar kita). Tai leidzia registruoti
testinio mokymo patikras, pvz., atlickamas pagal gelezin-
kelio imoniy ar infrastruktiiros valdytojy saugos valdymo
sistema.

Cia turi bati jra$ytas pradyma teikiangio subjekto pasto
adresas, kuris pateikiamas Sia tvarka:

Namo numeris (jeigu taikoma) ir gatve
Pasto indeksas ir miestas
Salis

Kitame skirsnyje jraSyti pareiskéjo asmens duomenis
(2.15-2.23 laukuose). 2.21 ir 2.22 lauky uzpildyti nepri-
valoma.

Cia jrasoma pavardé ar pavardés, kurios turi bati nuro-
dytos lygiai taip pat, kaip pareiSkéjo pase ar nacionali-
néje asmens tapatybés korteléje arba kituose pripazin-
tuose tapatybg irodanciuose dokumentuose.

[rasyti pareiskéjo varda ar vardus, lygiai taip pat, kaip
nurodyta pareiSkéjo pase ar nacionalinéje asmens tapa-
tybés korteleje arba kituose pripazintuose tapatybg
irodanciuose dokumentuose.

Pazyméti atitinkama langelj pareiskéjo lyciai nurodyti.
Cia jrafoma pareiskéjo gimimo data.

Nurodyti pareiskéjo gimimo vieta (miesta ar kaima) tokia
tvarka:

Salies skiriamasis Zenklas (du zenklai) (zr. I priedo 3
skirsnj) — pasto indeksas — vieta.

[rasyti:

— pareiskéjo pilietybg arba gimimo $alj, atsizvelgiant |
nacionalinius teisinius reikalavimus dél Sios informa-
cijos pateikimo,

— nurodyti pareiSkéjo gimtaja kalba.

[rasyti darbdavio darbuotojui suteikta identifikavimo
numerj (pagal Direktyva 2007/59/EB S$i informacija
neprivaloma).

Nurodyti pasto adresa, kuriuo reikéty siysti pazyméjima
(adresas, kurj nurodé pareiskéjas arba prasyma jo vardu
teikiantis subjektas) ir kuris pateikiamas tokia tvarka
(jeigu adresas skiriasi nuo nurodytojo 2.13 lauke arba
2.22 lauke):

Namo numeris (jeigu taikoma) ir gatve

Pasto indeksas ir miestas

Salis

Si informacija svarbi, nes leidzia kompetentingai institu-
cijai kreiptis | masinista ar praSyma jo vardu teikiant{

subjekta, jeigu reikia paaiSkinimy dél pateikty doku-
menty ar informacijos.
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2.22.

2.23.

2.24. 2.25. 2.26.

2.27.

Nuolatinis pareiskéjo adresas, kuris gali blti nurodytas
ant pazymeéjimo (pagal Direktyva 2007/59/EB §i infor-
macija neprivaloma), pateikiamas tokia tvarka:

Namo numeris (jeigu taikoma) ir gatve
Pasto indeksas ir miestas
Salis

Gali bati pridéta papildomy lauky papildomai informa-
cijai, kaip antai telefono numeriui ar e. pasto adresui,
pateikti.

Prideti tokia pareiskéjo nuotrauka, pageidautina skaitme-
ning (pageidautinas formatas: .jpeg; .bmp; .tiff), kad buty
uztikrinta gera nedidelio dydzio nuotraukos raiska. Jeigu
teikiamas praSymas pratgsti pazymeéjimo galiojima, patei-
kiama nauja nuotrauka.

Saliy reikalavimai dél oficialiems dokumentams skirtos
nuotraukos dydzio gali skirtis; TCAO dokumento Nr.
9303 ,,Masininio skaitymo kelionés dokumentai* (2006
m. leidimas) IV skirsnio 11 priede pateikta portretinés
nuotraukos kokybés specifikacija, nurodoma ES politi-
koje. Joje pateiktos iSsamios gairés, kurias galima
apibendrinti taip:

— nuotraukoje turi biti pateiktas viso veido atvaizdas i§
priekio atmerktomis akimis,

— nuotraukoje turi buti pavaizduota visa galva nuo
virSugalvio iki peciy,

— nuotrauka turi buti padaryta lygiame baltame arba
beveik baltame fone,

— turi bati vengiama Seséliy ant veido ar fone,

— veido iSraiSka nuotraukoje turi biiti natdrali
(suciaupta burna),

— ant veido nuotraukoje neturi bati saulés akiniy su
spalvotais lgSiais ar akiniy su storu rému, lgSiuose
neturi atsispindéti Sviesa,

— subjektas neturi dévéti skrybelés, iSskyrus asmenis,
kuriems valdzios institucijos tai leidzia,

— kontrastas ir apS§vietimas nuotraukoje turi buti
normalus.

(skirta papildomiems duomenims, kurie turi biti renkami
remiantis nacionalinés teisés aktais)

Sie laukai skirti pazyméjima i§duodanéiai valstybei narei
irasyti visg biuiting informacija, kurios reikalaujama pagal
nacionalings teisés aktus (pvz., ¢ia gali biiti nurodyti
asmens tapatybés numeriai, suteikiami pagal nacionalinés
teisés aktus — jie galioja tik Salyje, kurioje iSduodamas
pazyméjimas).

Pareiskéjai pateikia paraSu patvirtintg deklaracija, spaus-
dinting ar elektroning, kad kandidato (traukinio masi-
nisto) pateikta informacija yra tiksli. Deklaracijai taikomi
tos valstybés, kurioje ji teikiama, teisés aktai dél mela-
gingos informacijos pateikimo. Taigi ji gali bati pritai-
kyta prie nacionalinés teisés akty, kad buty ivykdyti
teisiniai reikalavimai atsizvelgiant | netinkamo informa-
cijos pateikimo, dokumenty klastojimo, sukéiavimo ir t.
t. pasekmes.
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2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

3.2.

4.1.

4.2.

Irasyti data, kada praSymas pasirasytas.

Cia pateikiamas pareiskéjo parasas — originalas, kopija
arba pagal Direktyva 1999/93/EB (1).

Kompetentinga institucija ¢ia gali jraSyti vidaus bylos
nuorodos numerj (pvz., gauto ir uzregistruoto laisko
numerj).

Cia {raSoma praiymo formos gavimo data, kad biity
imanoma patikrinti, ar pazyméjimas iSduotas per Direk-
tyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 4 dalyje nustatyta
terming.

Si vieta skirta pra§yma gaunanéiai institucijai (pvz., ants-
paudui arba jeigu reikia pateikti koki nors nurodyma dél
pateikimo).

Asmens duomeny apsauga

Kompetentingos institucijos turi uztikrinti, kad Direk-
tyvos 2007/59/EB 22 straipsnyje nurodyti registrai
atitikty Direktyva 95/46/EB dél asmens duomeny
apsaugos (). Grieztai apsiribojama praSymo formoje
pateiktais duomenimis, kad juos biity jmanoma pateikti
pazyméjime.

Sio priedo 3.1 skirsnyje nustatyta duomeny apsauga ir
3.2 skirsnyje nurodytas leidimas, kurj turi pasirasyti
pareiskéjas, téra galimy susitarimy pavyzdziai. Taigi
juos reikia pritaikyti prie nacionalinés teisés akty, kuriais
igyvendinama Direktyva 95/46/EB dél asmens duomeny
apsaugos.

Pareiskéjo parasa galima pakeisti techninémis priemo-
némis leidimui tvarkyti asmens duomenis gauti.

Sis skirsnis susijes su dokumenty, kuriuose pateikiami
irodymai informacijai, susijusiai su galimu paZyme-
jimo statusu, pagrjsti, teikimu

Jeigu teikiamas praSymas iSduoti nauja pazyméjima,
pazyméti 4 skirsnio (pridedamy dokumenty sarasas) 1
langelj ir pateikti 1.1-1.6 punktuose iSvardytus doku-
mentus [Zr. Direktyvos 14 straipsnio 4 dalj].

[1.2] Turi bati duotas leidimas tvarkyti asmens duomenis
pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais igyvendinama
Direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis.

[1.3] Issilavinimo reikalavimai nustatyti Direktyvos
2007/59/EB 11 straipsnio 1 dalyje.

[1.4] Fizineés sveikatos reikalavimai nustatyti Direktyvos
2007/59/EB 11 straipsnio 2 dalyje.

[1.5] Psichologinio tinkamumo reikalavimai nustatyti
Direktyvos 2007/59/EB 11 straipsnio 3 dalyje.

[1.6] Bendros profesinés kompetencijos reikalavimai
nustatyti Direktyvos 2007/59/EB 11 straipsnio 4 dalyje.

Jeigu teikiamas praSymas atnaujinti pazyméjima, pazy-
méti 4 skirsnio 2 langelj ir pateikti 2.1, 2.2 arba 2.3
punktuose iSvardytus dokumentus.

(") OL L 13, 2000 1 19, p. 12.

(* OL L 281, 1995 11 23, p. 31. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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44.

4.5.

Jeigu teikiamas praSymas pataisyti pazyméjima, pazymeti
4 skirsnio 3 langelj ir pateikti 3.1-3.2 arba 3.3 punkte
iSvardytus dokumentus.

Jeigu teikiamas prasymas iSduoti pazyméjimo dublikata,
pazyméti 4 langelj ir pateikti 4.1-4.2 punktuose iSvar-
dytus dokumentus.

Jeigu teikiamas praSymas pratgsti pazyméjimo galiojima,
pazyméti 4 skirsnio 5 langelj ir pateikti 5.1-5.3 punk-
tuose iSvardytus dokumentus.

[5.3] Islaikytos kompetencijos jrodymai taikomi masinis-
tams, kurie gali buti nejtraukti { gelezinkelio imonés ar
infrastruktiros valdytojo saugos valdymo sistema arba {
igudziy palaikymo programa, kurig organizuoja ar pripa-
zista kompetentingos institucijos.

Gali buti pridéta papildomy langeliy. Taciau jie néra
suderinto formato dalis.



